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ZWIEZLE UZASADNIENIE

W Unii Europejskiej znak towarowy moze by¢ zarejestrowany badz na szczeblu krajowym w
urzgdzie ds. wlasno$ci przemystowej danego panstwa czlonkowskiego (ustawodawstwo
panstw cztonkowskich dotyczace znakow towarowych ujednolicono czg$ciowo w dyrektywie
Rady 89/104/EWG z dnia 21 grudnia 1988 r., ujednoliconej dyrektywa 2008/95/WE), badZ na
szczeblu UE, jako wspolnotowy znak towarowy (na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr
40/94 z dnia 20 grudnia 1993 r. w sprawie wspolnotowego znaku towarowego,
ujednoliconego rozporzadzeniem (WE) nr 207/2009). Na mocy tego rozporzadzenia
utworzono rowniez Urzad Harmonizacji Rynku Wewngtrznego (UHRW) odpowiedzialny za
rejestracje¢ wspolnotowych znakow towarowych 1 administrowanie nimi. W tym dorobku
prawnym dotyczacym znakow towarowych nie wprowadzano istotnych zmian, podczas gdy
otoczenie przedsigbiorstw zmienito si¢ radykalnie.

Cel wniosku

Wspolnotowy znak towarowy to tytut wiasnosci intelektualnej utworzony na podstawie art.
118 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE). Przeprowadzona przez
Komisj¢ analiza skutkow wykazata konieczno$¢ zmiany niektorych czgsci rozporzadzenia, by
ulepszy¢ i usprawni¢ system wspolnotowego znaku towarowego.
Ogolne cele przegladu, jaki Komisja zaproponowata w dniu 27 marca 2013 r., to:

e modernizacja systemu znakow towarowych w Europie,

e redukcja rozbiezno$ci w przepisach obecnych ram prawnych,

e poprawa wspotpracy miedzy urzedami ds. znakow towarowych.

Ma to w zamysle pozwoli¢ przedsigbiorstwom UE na zwigkszenie ich konkurencyjnosci
poprzez zapewnienie im:

e lepszego dostgpu do systeméw ochrony znakoéw towarowych (obnizka kosztow,
zwigkszenie szybko$ci funkcjonowania systemow 1 poprawa przewidywalnosci),

e pewnosci prawa,

e wspolistnienia i komplementarno$ci systemu UE i systemow krajowych.

Jesli chodzi o przeglad rozporzadzenia, Komisja nie proponuje nowego systemu, lecz
ukierunkowane unowocze$nienie obowiazujacych przepisow. Celem tych dziatan jest:

e dostosowanie terminologii rozporzadzenia do traktatu lizbofiskiego, a jego przepisow
do wspdlnego podejscia do agencji zdecentralizowanych;

e racjonalizacja procedur zgtaszania i rejestracji wspolnotowych znakdéw towarowych,
e pewne uscislenia prawne,
e zorganizowanie wspotpracy migdzy UHRW a urzgdami krajowymi,

e dostosowanie do art. 290 TFUE dotyczacego aktow delegowanych.
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Aspekty dotyczace rynku wewnetrznego

Istnienie systemu wspolnotowego znaku towarowego i krajowych znakéw towarowych jest
niezbg¢dne do prawidlowego funkcjonowania rynku wewngtrznego. Znak towarowy shuzy
odrdznieniu towardw i ustug danego przedsigbiorstwa, co pozwala mu utrzymac
konkurencyjna pozycjg na rynku, przyciagajac klientow i1 stymulujac wzrost. Liczba
wspolnotowych znakow towarowych zglaszanych w UHRW stale ro$nie; w 2012 r. liczba ta
wyniosta ponad 107 900. Temu rozwojowi sytuacji towarzysza rosnace oczekiwania
zainteresowanych stron, jesli chodzi o racjonalizacjg 1 jako$¢ systemoOw rejestracji znakow
towarowych, ktore to systemy powinny by¢ spojniejsze, publicznie dostgpne 1 wyposazone w
najnowsze technologie.

Konkretnie méwiac, nowy pakiet ustawodawczy zawiera rowniez pewne przepisy dotyczace
wiasciwosci Komisji Rynku Wewngtrznego i Ochrony Konsumentow:

e uscislenie, ze wilasciciel znaku towarowego moze uniemozliwi¢ wykorzystanie
swojego znaku towarowego w reklamie poréwnawczej, jezeli reklama ta nie spetnia
wymogoéw art. 4 dyrektywy 2006/114/WE z dnia 12 grudnia 2006 r. dotyczacej
reklamy wprowadzajacej w btad i reklamy poréwnawczej;

e wyjasnienie, ze mozna zakaza¢ przywozu towarow do UE (nawet jesli tylko nadawca
dziata w celach handlowych), by zniechgci¢ do zamawiania i sprzedawania w
internecie towarow podrabianych;

e umozliwienie wlascicielom praw zakazania osobom trzecim wprowadzania na obszar
celny Unii towaréw pochodzacych z panstw trzecich 1 opatrzonych — bez uzyskania
zgody — znakiem towarowym zasadniczo identycznym ze znakiem towarowym
zarejestrowanym w odniesieniu do tych towarow, niezaleznie od tego, czy towary te
sa dopuszczane do swobodnego obrotu.

Stanowisko sprawozdawczyni

Sprawozdawczyni¢ ogélnie satysfakcjonuje wniosek Komisji, zwtaszcza jesli chodzi o
przepisy dotyczace wlasciwosci Komisji Rynku Wewngtrznego 1 Ochrony Konsumentow.
Poprawki przedstawione w projekcie sprawozdania dotycza przede wszystkim:

e rozszerzenia roli organdw krajowych w systemie ochrony znakow towarowych i walki
z podrabianiem,

e usunigcia mozliwo$ci zglaszania wspolnotowego znaku towarowego wylacznie w
Agencji,

e wyjasnienia, z jakich oznaczen moze si¢ sktada¢ europejski znak towarowy,
e termindw wskazywania i klasyfikowania towaroéw i ushug,

e zadan Agencji,

e sktadu zarzadu,

e opfat.
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POPRAWKI

Komisja Rynku Wewngtrznego i Ochrony Konsumentow zwraca si¢ do Komisji Prawne;,
jako do komisji przedmiotowo wtasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu

nastgpujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) W wyniku wejscia w zycie traktatu
lizbonskiego nalezy uaktualnic¢
terminologi¢ zawarta w rozporzadzeniu
(WE) nr 2007/2009. Oznacza to zmiang
terminu ,,wspolnotowy znak towarowy” na
europejski znak towarowy”. Zgodnie ze
wspoOlnym podejsciem do agencji
zdecentralizowanych, ktore zostato
uzgodnione przez Parlament Europejski,
Radg i Komisje w lipcu 2012 r., nazwg
,,Urzad Harmonizacji Rynku
Wewngtrznego (znaki towarowe 1 wzory)”
nalezy zastapi¢ nazwa ,,Agencja Unii
Europejskiej ds. Znakow Towarowych i
Wzoréow” (zwana dalej ,,Agencja”).

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Aby umozliwi¢ wigksza elastycznos¢
przy jednoczesnym zapewnieniu wigkszej
pewnosci prawa w odniesieniu do srodkow
przedstawiania znakow towarowych,
wymog graficznej przedstawialno$ci
powinien zosta¢ skreslony z definicji
europejskiego znaku towarowego. Nalezy
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Poprawka

(2) W wyniku wejscia w zycie traktatu
lizbonskiego nalezy uaktualnié¢
terminologi¢ zawarta w rozporzadzeniu
(WE) nr 2007/2009. Oznacza to zmiang
terminu ,,wspolnotowy znak towarowy” na
,»zhak towarowy Unii Europejskiej”.
Zgodnie ze wspdlnym podej$ciem do
agencji zdecentralizowanych, ktore zostato
uzgodnione przez Parlament Europejski,
Radg i Komisje w lipcu 2012 r., nazwg
,,Urzad Harmonizacji Rynku
Wewngtrznego (znaki towarowe 1 wzory)”
nalezy zastapi¢ nazwa ,,Agencja Unii
Europejskiej ds. Znakow Towarowych i
Wzoréow” (zwana dalej ,,Agencja”).

Poprawka

(9) Aby umozliwi¢ wigksza elastycznos¢
przy jednoczesnym zapewnieniu wigkszej
pewnosci prawa w odniesieniu do srodkow
przedstawiania znakow towarowych,
wymog graficznej przedstawialno$ci
powinien zosta¢ skreslony z definicji
europejskiego znaku towarowego. Nalezy
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dopusci¢ przedstawianie oznaczenia w
jakiejkolwiek odpowiedniej formie, a
zatem niekoniecznie w formie graficznej, o
ile przedstawienie to pozwala wlasciwym
organom i spoleczenstwu okreslenie w
sposob precyzyjny i jasny wlasciwego
przedmiotu ochrony.

Poprawka 3

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Motyw 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) W celu zapewnienia pewnosci i
jasno$ci prawa konieczne jest wyjasnienie,
ze nie tylko w przypadku podobiefistwa,
lecz takze w przypadku identycznego
znaku towarowego wykorzystywanego w
odniesieniu do identycznych towarow lub
ushig, ochrony nalezy udzieli¢ znakowi
towarowemu tylko woéwczas, gdy — oraz w
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dopusci¢ przedstawianie oznaczenia w
jakiejkolwiek odpowiedniej formie, a
zatem niekoniecznie w formie graficznej, a
takie wymagad, by oznaczenie to mogto
by¢é przedstawiane w chwili publikacji i w
chwili wpisu do rejestru w sposob
umozliwiajgcy zawsze wlasciwym
organom i spoleczenstwu okreslenie w
sposob precyzyjny i jasny wlasciwego
przedmiotu ochrony.

Poprawka

(12a) Zawiadomienie o sprzeciwie wobec
rejestracji znaku towarowego moze
rownieg zloZy¢ kaida osoba fizyczna lub
prawna oraz kaida grupa lub organ
repregentujgcy wytworcow, producentow,
ustugodawcow, handlowcow lub
konsumentow, przedstawiajqc dowad, Ze
charakter znaku towarowego moze
wprowadzaé opinig publiczng w blqd, na
przyklad co do charakteru, jakosci lub
pochodzenia geograficznego produktu lub
ustugi.

Poprawka

(15) W celu zapewnienia pewnosci i
jasno$ci prawa konieczne jest wyjasnienie,
ze nie tylko w przypadku podobiefistwa,
lecz takze w przypadku identycznego
znaku towarowego wykorzystywanego w
odniesieniu do identycznych towarow lub
ushig ochrony nalezy udzieli¢ znakowi
towarowemu tylko wowczas, gdy — oraz w
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zakresie, w jakim — zagrozona jest glowna zakresie, w jakim — zagrozona jest glowna
funkcja znaku towarowego, a mianowicie funkcja znaku towarowego.
gwarantowanie pochodzenia handlowego

towarow lub ustug.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(15a) Glowngq funkcjq znaku towarowego
jest danie konsumentowi lub
uzytkownikowi koncowemu gwarancji
pochodzenia produktu przez umozliwienie
mu odroéZnienia tego produktu od
produktow o innym pochodzeniu bez
Jjakiejkolwiek moZliwosci popetnienia
bledu.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(15b) Ustalajqc, czy glowna funkcja
znaku towarowego jest zagroziona, naleiy
zinterpretowad ten przepis w Swietle art.
11 Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej oraz art. 10 europejskiej
konwencji praw czlowieka, by
zagwarantowad podstawowe prawo do
wolnosci stowa.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(18) W celu wzmocnienia ochrony znakéw (18) W celu wzmocnienia ochrony znakéw
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towarowych i skuteczniejszego zwalczania
procederu podrabiania towaréw wtasciciel
europejskiego znaku towarowego
powinien zosta¢ uprawniony do zakazania
stronom trzecim wprowadzania na obszar
celny Unii towaréw bez dopuszczenia ich
do swobodnego obrotu na tym obszarze, w
przypadku gdy towary pochodza z panstw
trzecich 1 sa opatrzone, bez upowaznienia,
znakiem towarowym, ktory jest identyczny
z europejskim znakiem towarowym
zarejestrowanym w stosunku do tych
towarow.

towarowych i skuteczniejszego zwalczania
procederu podrabiania towaréw wtasciciel
zarejestrowanego znaku towarowego
powinien zosta¢ uprawniony, by z pomocq
organow krajowych zakazaé stronom
trzecim wprowadzania na obszar celny
Unii towaréw bez dopuszczenia ich do
swobodnego obrotu na tym obszarze, w
przypadku gdy towary pochodza z panstw
trzecich 1 sa opatrzone, bez upowaznienia,
znakiem towarowym, ktory jest zasadniczo
identyczny z europejskim znakiem
towarowym zarejestrowanym w stosunku
do tych towarow.

Uzasadnienie

Stosowanie tego srodka wymaga pomocy organow krajowych.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) W celu skuteczniejszego zapobiegania
wprowadzaniu towardw naruszajacych
prawo, zwlaszcza w konteks$cie sprzedazy
przez internet, wiasciciel powinien mieé
prawo zakazywania przywozu tych
towaréw do Unii, gdy cel handlowy
przyswieca wylacznie nadawcy towarow.

Poprawka

(19) W celu skuteczniejszego zapobiegania
wprowadzaniu towardw naruszajacych
prawo, zwlaszcza w konteks$cie sprzedazy
przez Internet, wlasciciel powinien zostaé
uprawniony, by 7 pomocq organow
krajowych zakazac przywozu tych
towarow do Unii lub oferowania ich w
Unii, gdy cel handlowy przyswieca
wylacznie nadawcy towarow,
posrednikowi, agentowi lub dostawcy
ustug internetowej sprzedazy tych
towarow.

Uzasadnienie

Stosowanie tego srodka wymaga pomocy organow krajowych.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE516.700v02-00
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Motyw 21 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(21a) Wylqczne prawa wynikajqce ze
znaku towarowego nie powinny
upowazniac¢ wlasciciela do zakazywania
uzywania oznaczen lub okreslen, ktore sq
uzywane w uzasadnionym celu, aby
pozwoli¢ konsumentom dokonywaé
porownan i wyrazac opinie, lub w
sytuacjach, gdy znak nie jest
wykorzystywany w celach komercyjnych.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(27) Ze wzgledu na stopniowo malejgcq i skreslony
generalnie nieznaczng liczbe zgloszen

wspdlnotowych znakow towarowych

dokonywanych w centralnych urzedach

zajmujqcych sie ochrongq wlasnosci

intelektualnej w panstwach czlonkowskich

G urzedach panstw cztonkowskich”)

zglaszanie europejskiego znaku

towarowego powinno byé mozliwe tylko w

Agencji.

Uzasadnienie

Poniewaz celem jest utatwienie Zycia osobom i przedsiebiorstwom, musimy utrzymacé
wszystkie mozliwosci rejestracji znakow towarowych na szczeblu europejskim. NaleZy zatem
zachowac¢ mozliwos¢ rozpatrywania zgtoszen w urzedach krajowych dziatajqcych w
charakterze posrednikow Agencji.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 45
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Tekst proponowany przez Komisje

(45) W celu zapewnienia skutecznej i
efektywnej metody rozwiazywania sporow,
spdjnosci z systemem jezykowym
okreslonym w rozporzadzeniu (WE) nr
207/2009, szybkiego podejmowania
decyzji w prostych sprawach oraz
skutecznej 1 efektywnej organizacji izb
odwolawczych, a takze w celu
zagwarantowania odpowiedniego i
realistycznego poziomu optat pobieranych
przez Agencjg, przy jednoczesnym
zapewnieniu zgodnosci z zasadami
budzetowymi okreslonymi w
rozporzadzeniu (WE) nr 207/2009, Komisji
powinny zosta¢ przekazane uprawnienia do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 290 Traktatu w odniesieniu
do okreslenia szczegotow dotyczqcych
Jjezykow, ktore majq byc¢ stosowane w
kontaktach 7 Agencjq, przypadkow, w
ktorych decyzje w sprawie sprzeciwu i
decyzje w sprawie uniewaznienia powinny
by¢ podejmowane przez jednego cztonka
wydziatu lub izby, szczegdtow
dotyczacych organizacji izb
odwolawczych, wysokosci oplat na rzecz
Agencji 1 szczegdtow dotyczacych ich
platnosci.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 9
Rozporzadzenie (WE) 207/2009
Artykut 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) przedstawienie ich w sposob
umozliwiajacy wlasciwym organom i
opinii publicznej ustalenie doktadnego
przedmiotu ochrony udzielonej jego
wlascicielowi.”;

PE516.700v02-00

10/29

Poprawka

(45) W celu zapewnienia skutecznej i
efektywnej metody rozwiazywania sporow,
spdjnosci z systemem jezykowym
okreslonym w rozporzadzeniu (WE) nr
207/2009, szybkiego podejmowania
decyzji w prostych sprawach oraz
skutecznej 1 efektywnej organizacji izb
odwolawczych, a takze w celu
zagwarantowania odpowiedniego i
realistycznego poziomu optat pobieranych
przez Agencjg, przy jednoczesnym
zapewnieniu zgodnosci z zasadami
budzetowymi okreslonymi w
rozporzadzeniu (WE) nr 207/2009, nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktow delegowanych zgodnie z
art. 290 Traktatu w odniesieniu do zasad
systemu jezykowego, jaki ma by¢
stosowany w Agencji, przypadkow, w
ktorych decyzje w sprawie sprzeciwu i
decyzje w sprawie uniewaznienia powinny
by¢ podejmowane przez jednego cztonka
wydziatu lub izby, szczegdtow
dotyczacych organizacji izb
odwolawczych, wysokosci oplat na rzecz
Agencji 1 szczegdtow dotyczacych ich
platnosci.

Poprawka

b) przedstawienie ich w sposob
umozliwiajacy wlasciwym organom i
opinii publicznej wyrazne i dokladne
ustalenie przedmiotu ochrony udzielonej
jego wiascicielowi.”;
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Uzasadnienie

Celem jest to, by elementy sktadowe europejskiego znaku towarowego byty przedstawiane

jasno i wyraznie.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 12
Rozporzadzenie (WE) 207/2009
Artykut 9 —ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

oznaczenie jest identyczne z europejskim
znakiem towarowym i jest uzywane dla
towaréw lub ustug identycznych z tymi,
dla ktorych dany europejski znak
towarowy jest zarejestrowany, a takie
uzywanie wptywa lub moze wptywaé na
funkcjg¢ europejskiego znaku towarowego
jako instrumentu gwarantujacego
konsumentom pochodzenie towarow lub
ushig;

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 12
Rozporzadzenie (WE) 207/2009
Artykut 9 —ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

Wiascicielowi europejskiego znaku
towarowego przystuguje rowniez prawo
zakazywania przywozu towardéw, o ktorych
mowa ust. 3 lit. ¢), w przypadku gdy w
celach handlowych dziata wylqcznie
nadawca towarow.

AD\1008498PL.doc

Poprawka

oznaczenie jest identyczne z europejskim
znakiem towarowym i jest uzywane dla
towaréw lub ustug identycznych z tymi,
dla ktorych dany europejski znak
towarowy jest zarejestrowany, a takie
uzywanie wptywa lub moze wptywac na
funkcjg¢ europejskiego znaku towarowego
jako instrumentu gwarantujacego
konsumentom pochodzenie towarow lub
ushug przez umozliwienie im odroZnienia
tego produktu lub produktow o innym
pochodzeniu bez jakiejkolwiek moZliwosci
popelnienia bledu;

Poprawka

Wtascicielowi europejskiego znaku
towarowego przysluguje rowniez prawo
zakazywania — z pomocq wtadz krajowych
— przywozu towaroéw, o ktoérych mowa ust.
3 lit. ¢), lub oferowania towarow, o
ktorych mowa w ust. 3 lit. b), jeZeli w
celach handlowych dziala nadawca,
posrednik, agent lub dostawca ustug
sprzedazy internetowej tych towarow.
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Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 12
Rozporzadzenie (WE) 207/2009
Artykut 9 —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

Wtascicielowi europejskiego znaku
towarowego przystuguje rowniez prawo do
uniemozliwiania wszystkim stronom
trzecim wprowadzenia towaréw — w
kontekscie dzialalnosci handlowej — na
obszar celny Unii bez dopuszczenia ich do
swobodnego obrotu na tym obszarze, w
przypadku gdy towary te, w tym
opakowania, pochodzq z panstw trzecich i
sq opatrzone, bez upowaznienia, znakiem
towarowym, ktory jest identyczny 7
europejskim znakiem towarowym
zarejestrowanym w odniesieniu do tych
towarow lub ktorego nie moina odroznié
— pod wzgledem jego istotnych elementow
— od tego znaku towarowego.”;

Poprawka

Wtascicielowi europejskiego znaku
towarowego przystuguje rowniez prawo do
uniemozliwiania wszystkim stronom
trzecim wprowadzenia na obszar celny
Unii towarow naruszajqcych przepisy
dotyczqce tego europejskiego znaku
towarowego, w przypadku gdy towary te,
w tym opakowaniaz:

a) pochodzq z panstw trzecich i sq
opatrzone, bez upowaznienia, znakiem
towarowym, ktory jest identyczny 7
europejskim znakiem towarowym
zarejestrowanym w odniesieniu do tych
towarow lub ktorego nie moina odroznié
— pod wzgledem jego istotnych elementow
— od tego znaku towarowego;

b) sq przeznaczone do dziatalnosci
handlowej, lecz nie sq dopuszczone do
swobodnego obrotu na tym obszarze.”;

Uzasadnienie

Kanaty handlu towarami podrabianymi i pochodzqcymi z przemytu probujq kopiowac kanaty
legalnego handlu miedzynarodowego. Poniewaz fatszowanie dokumentow celnych, a w
szczegolnosci dokumentow dotyczqcych pochodzenia i przeznaczenia towarow, jest w
przypadku niektorych nielegalnych sieci stosunkowo tatwe, komisja IMCO musi przypomniec,
ze opanowanie przephywow handlowych jest niezbedne dla ochrony rynku wewnetrznego i
prawa, dla ochrony zdrowia i bezpieczenstwa konsumentow.
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 12
Rozporzadzenie (WE) nr 207/2009
Artykut 9 —ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Wiascicielowi europejskiego znaku
towarowego priystuguje rowniez prawo do
uniemozliwiania wszystkim stronom
trzecim wprowadzenia towaréw —w
kontekscie dziatalno$ci handlowej — na
obszar celny Unii bez dopuszczenia ich do
swobodnego obrotu na tym obszarze, w
przypadku gdy towary te, w tym
opakowania, pochodza z panstw trzecich i
sa opatrzone, bez upowaznienia, znakiem
towarowym, ktory jest identyczny z
europejskim znakiem towarowym
zarejestrowanym w odniesieniu do tych
towarow lub ktorego nie mozna odr6zni¢ —
pod wzgledem jego istotnych elementéw —
od tego znaku towarowego.”;

Poprawka

5. Wiasciciel europejskiego znaku
towarowego jest rownie uprawiony, by z
pomocq organow krajowych uniemozliwié
wszystkim stronom trzecim wprowadzanie
towarow — w konteks$cie dziatalnosci
handlowej — na obszar celny Unii bez
dopuszczenia ich do swobodnego obrotu na
tym obszarze, w przypadku gdy towary te,
w tym opakowania, pochodza z panstw
trzecich 1 sa opatrzone, bez upowaznienia,
znakiem towarowym, ktory jest identyczny
z europejskim znakiem towarowym
zarejestrowanym w odniesieniu do tych
towarow lub ktorego nie mozna odrézni¢ —
pod wzgledem jego istotnych elementéw —
od tego znaku towarowego.”;

Uzasadnienie

Stosowanie tego srodka wymaga pomocy organow krajowych.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 14
Rozporzadzenie (WE) nr 207/2009
Artykut 12 — ustgp 1 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Akapit pierwszy stosuje si¢ wylacznie w
przypadku, gdy uzywanie znaku
towarowego przez strong trzecia przebiega
zgodnie z uczciwymi praktykami w handlu
1 przemysle.

AD\1008498PL.doc

Poprawka

Niniejszy ustep stosuje si¢ wylacznie w
przypadku, gdy uzywanie znaku
towarowego przez strong trzecia przebiega
zgodnie z uczciwymi praktykami w handlu
1 przemysle.
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Uzasadnienie

Celem poprawki jest wyjasnienie, Ze wymog stosowania uczciwych praktyk ma zastosowanie

do lit. a), b) i c), a nie tylko do lit. a).

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 14
Rozporzadzenie (WE) 207/2009
Artykut 12 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Znak towarowy nie uprawnia wiasciciela
do zakazywania stronom trzecim
uiywania znaku towarowego w
uzasadnionym celu w gwiqzku z:

a) reklamgq lub promocjq pozwalajqcq
konsumentom na poréownywanie towarow
lub ustug; lub

b) identyfikacjq lub parodiowaniem,
krytykowaniem lub komentowaniem
wlasciciela znaku towarowego lub
towarow bqd? ustug wlasciciela znaku
handlowego; lub

¢) jakimkolwiek niekomercyjnym
zastosowaniem znaku.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 16
Rozporzadzenie (WE) 207/2009
Artykut 15 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
art. 15 ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje

brzmienie:

Jezeli w okresie pieciu lat od rejestracji
wlasciciel nie wprowadzil rzeczywiscie
wspolnotowego znaku towarowego do
uzytku w panstwie czlonkowskim lub w
jego czesci w stosunku do towarow lub
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ustug, dla ktorych znak jest
zarejestrowany, lub jezeli uZywanie go
bylo zawieszone przez nieprzerwany okres
Dpieciu lat, wspolnotowy znak towarowy
podlega sankcjom przewidzianym w
niniejszym rozporzqdzeniu, chyba Ze
istniejq usprawiedliwione powody jego
nieuiywania.

Uzasadnienie

Sugeruje sie zastqpienie stow ,,we Wspolnocie” stowami ,,w panstwie cztonkowskim lub w
jego czesci”. Jezeli znak towarowy jest rzeczywiscie uzywany, ograniczenie jego uzywania do
Jjednego panstwa cztonkowskiego lub jego czesci wystarczy, aby oddali¢ roszczenie o
wygasniecie wynikajqce z niewykorzystywania unijnego znaku towarowego.

Poprawka 20
Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia

Artykul 1 — ustep 1 — punkt 25
Rozporzadzenie (WE) 207/2009

Artykut 25
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Zgloszenia europejskiego znaku Zgloszenia europejskiego znaku
towarowego dokonuje si¢ w Agencji.”; towarowego dokonuje si¢ w Agencji lub w
urzedzie.”;
Uzasadnienie

Poniewaz celem jest utatwienie Zycia osobom i przedsiebiorstwom, musimy utrzymac
wszystkie mozliwosci rejestracji znakow towarowych na szczeblu europejskim. Nalezy zatem
zachowac¢ mozliwos¢ rozpatrywania zgtoszen w urzedach krajowych dziatajqcych w
charakterze posrednikow Agencji.

Poprawka 21
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — ustep 1 — punkt 27
Rozporzadzenie (WE) 207/2009

Artykut 27

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Za datg¢ dokonania zgloszenia Za datg¢ dokonania zgloszenia
AD\1008498PL.doc 15/29 PE516.700v02-00
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europejskiego znaku towarowego
przyjmuje si¢ dzien, w ktorym zglaszajacy
zlozyl w Agencji dokumenty zawierajace
informacje okres$lone w art. 26 ust. 1., pod
warunkiem uiszczenia oplaty za
zgloszenie, przy cgym zlecenie platnicze
dotyczqce tej oplaty powinno zostaé
zloZone najpoiniej w tym dniu.”;

europejskiego znaku towarowego
przyjmuje si¢ dzien, w ktorym zgtaszajacy
zlozyl w Agencji lub urzedzie dokumenty
zawierajace informacje okreslone w art. 26
ust. 1., pod warunkiem uiszczenia optaty za
zgloszenie w terminie miesigca od
zloZenia tych dokumentow.”;

Uzasadnienie

Datq dokonania zgloszenia europejskiego znaku towarowego jest dzien, w ktorym zglaszajqcy
ztozyt w Agencji lub w krajowym urzedzie ds. wlasnosci przemystowej dokumenty zawierajqce
informacje okreslone w art. 26 ust. 1. Aktualny okres karencji wynoszqcy miesiqc powinno sie
zachowadé, aby umozliwi¢ zglaszajqcym wycofanie i ponowne ztozenie zgloszenia bez
koniecznosci dwukrotnego wniesienia oplaty. Ma to szczegélne znaczenie dla MSP, ktorym

czesciej zdarza sie sktadanie zgloszen zawierajqcych bledy i ktore znacznie bardziej
ucierpiatyby w zwiqzku z koniecznosciq dwukrotnego wniesienia opftaty.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 28
Rozporzadzenie (WE) 207/2009
Artykut 28 — ustgp 8 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Wriasciciele europejskich znakoéw
towarowych zgloszonych przed dniem 22
czerwca 2012 r., ktore zostaly
zarejestrowane wylqcznie w odniesieniu do
catego nagtowka klasyfikacji nicejskiej,
moga o$wiadczy¢, ze ich intencja w dniu
dokonania zgtoszenia bylo uzyskanie
ochrony w stosunku do towardéw lub ustug
wykraczajacych poza towary lub ustugi
obj¢te dostownym znaczeniem nagléwka
danej klasy, pod warunkiem ze tak
oznaczone towary lub ustugi znajduja si¢ w
alfabetycznym wykazie dla danej klasy w
edycji klasyfikacji nicejskiej obowiazujacej
w dniu dokonania zgloszenia.

Poprawka

Wriasciciele europejskich znakéw
towarowych zgloszonych przed dniem 22
czerwca 2012 r., ktore zostaly
zarejestrowane w odniesieniu do calego
nagtowka klasyfikacji nicejskiej, moga
o$wiadczy¢, ze ich intencja w dniu
dokonania zgtoszenia bylo uzyskanie
ochrony w stosunku do towardéw lub ustug
wykraczajacych poza towary lub ustugi
objete dostownym znaczeniem nagléwka
danej klasy, pod warunkiem ze tak
oznaczone towary lub ustugi znajduja si¢ w
alfabetycznym wykazie dla danej klasy w
edycji klasyfikacji nicejskiej obowiazujacej
w dniu dokonania zgloszenia.

Uzasadnienie

Mozliwos¢ zmiany nagtowka danej klasy powinna dotyczy¢ nie tylko rejestracji objetych
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wylqcznie naglowkami klasyfikacji, ale takze tych, ktore obejmujq nagtowek catej klasy, jak

rowniez niektore towary/ustugi.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 28
Rozporzadzenie (WE) 207/2009
Artykut 28 — ustgp 8 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Oswiadczenie takie jest sktadane w
Agencji w terminie czterech miesiecy od
daty wejscia w Zycie niniejszego
rozporzqdzenia i wskazuje w sposob jasny,
dokladny i szczegotowy towary i ustugi
inne niz te wyraznie objgte dosfownym
znaczeniem okreslen nagtéwkow
klasyfikacyjnych, pierwotnie objgtych
zamiarem wlasciciela. Agencja podejmuje
stosowne $rodki w celu dokonania zmian
rejestru. Mozliwos$¢ ta pozostaje bez
uszczerbku dla stosowania art. 15, art. 42
ust. 2, art. 51 ust. 1 lit. a) i art. 57 ust. 2.

Poprawka

Oswiadczenie takie jest sktadane w
Agencji z chwilq rejestracji zmian lub
przediuienia i wskazuje w sposob jasny,
dokladny i szczegotowy towary i ustugi
inne niz te wyraznie objgte dosfownym
znaczeniem okreslen nagldéwkow
klasyfikacyjnych, pierwotnie objgtych
zamiarem wiasciciela. Agencja podejmuje
stosowne $rodki w celu dokonania zmian
rejestru. Mozliwo$¢ ta pozostaje bez
uszczerbku dla stosowania art. 15, art. 42
ust. 2, art. 51 ust. 1 lit. a) i art. 57 ust. 2.

Uzasadnienie

Jezeli zgloszenia dokonano przed dniem 22 czerwca 2012 r., spelnione zostatly wszystkie
wymogi prawne przewidziane w tym czasie. Aby uniknq¢ kolejnych skomplikowanych
formalnosci, omawianq procedure nalezy stosowac tylko w przypadku zmian w zgtoszeniu lub
w razie wniosku o przedtuzenie znaku towarowego.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 30
Rozporzadzenie (WE) 207/2009
Artykut 30 — ustgp 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

ZastrzeZenia pierwszenstwa dokonuje sig¢
jednoczesnie 7 dokonaniem zgloszenia
europejskiego znaku towarowego i
zawiera ono date, numer i panstwo, w
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Poprawka

Zglaszajqcy cheqcey skorzystaé g
pierwszenstwa g wezesniejszego zgloszenia
sktada oswiadczenie o pierwszenstwie oraz
kopie wczesniejszego zgloszenia. JeZeli
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ktorym dokonano wczesniejszego Jjezyk wcezesniejszego zgloszenia nie jest

zgloszenia. Jjednym 7 jezykow Agencji, zglaszajqcy
przedstawia tumaczenie wczesniejszego
zgloszenia na jeden z tych jezykow.

Uzasadnienie

Zgodnie z rozporzqdzeniem wykonawczym do rozporzqdzenia w sprawie wspolnotowego
znaku towarowego zastrzezenia pierwszenstwa mozna dokonac albo w zgloszeniu, albo w
terminie dwoch miesiecy od daty dokonania zgloszenia. Skutkiem prawa pierwszenstwa jest
uznanie daty pierwszenstwa za date dokonania zgtoszenia do celow ustalenia, ktore prawa
majq pierwszenstwo. Celem tej zmiany jest utrzymanie aktualnego sformutowania zawartego
w art. 30, co pozwoli utrzymac dwumiesieczny okres karencji.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 38
Rozporzadzenie (WE) 207/2009
Artykut 40 — ustgp 1 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Podmioty te nie mogq by¢ stronami w skreslony
postepowaniu przed Agencjq.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 39 a (nowy)
Rozporzadzenie (WE) 207/2009

Artykut 41 — ustgp 5 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

39a) w art. 41 dodaje sie ust. 5w
brzmieniu:

5. Zawiadomienie o sprzeciwie wobec
rejestracji znaku towarowego moze
rownieg zlogy¢ kaida osoba fizyczna lub
prawna oraz kaida grupa lub organ
reprezentujgcy wytworcow, producentow,
ustugodawcow, handlowcow lub
konsumentow, przedstawiajqc dowad, Ze
charakter znaku towarowego moze
wprowadzac opinig publicznq w blqd, na
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przyklad co do charakteru, jakosci lub
pochodzenia geograficznego produktu lub
ustugi.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 40 a (nowy)
Rozporzadzenie (WE) 207/2009

Artykut 42 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

40a) art. 42 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

Agencja moZe, jezeli uzna to za stosowne,
wezwacd strony do zawarcia ugody,
najlepiej przed oficjalnym rozpoczeciem
postepowania sprzeciwowego. Do
wezwania Agencja zalqcza informacje o
dostepnych procedurach mediacyjnych
oraz wyspecjalizowanych ustugach
mediacyjnych, w tym ustugach
oferowanych przez mediatorow
zewnetrznych akredytowanych przez
Agencje.

Jezeli strony postanowiq zawrzeé ugode w
czasie postgpowania sprzeciwowego,
Agencja przyznaje obu stronom rozsqdne
wydtuzenie terminu zakonczenia procesu
mediacji.

Uzasadnienie

Aktualne sformutowanie zawarte w art. 42 ust. 4: ,, Urzqd moze, jezeli uzna to za stosowne,
wezwac strony do zawarcia ugody ”. Ustugi mediacyjne oferowane przez UHRW ograniczajq
sie do postepowania apelacyjnego i tylko pracownicy tego urzedu mogq wystepowac w
charakterze mediatorow. Liczba mediacji przeprowadzonych do dnia dzisiejszego jest bardzo
niska. Aby podnies¢ atrakcyjnosc tej formy rozwiqzywania konfliktow, powinno sie zachecac
strony do korzystania z niej na wczesniejszym etapie. Strony powinny rowniez mie¢ prawo
wyboru mediatorow zewnetrznych.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 50 a (nowy)
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Rozporzadzenie (WE) 207/2009
Artykut 57 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

50a) art. 57 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

Agencja moZe, jezeli uzna to za stosowne,
wezwacd strony do zawarcia ugody,
najlepiej przed oficjalnym rozpoczeciem
postgpowania uniewazniajqcego. Do
wezwania Agencja zalqcza informacje o
dostepnych procedurach mediacyjnych
oraz wyspecjalizowanych ustugach
mediacyjnych, w tym ustugach
oferowanych przez mediatorow
zewnetrznych akredytowanych przez
Agencje.

Jezeli strony postanowiq zawrzeé ugode w
czasie postepowania sprzeciwowego,
Agencja przyznaje obu stronom rozsqdne
wydluZenie terminu na zakonczenie
procesu mediacji.

Uzasadnienie

Aktualne sformutowanie zawarte w art. 57 ust. 4: ,, Urzqd moze, jezeli uzna to za stosowne,
wezwac strony do zawarcia ugody”. Ustugi mediacyjne oferowane przez UHRW ograniczajq
sie do postepowania apelacyjnego i tylko pracownicy tego urzedu mogq wystepowac w
charakterze mediatorow. Liczba mediacji przeprowadzonych do dnia dzisiejszego jest bardzo
niska. Aby podnies¢ atrakcyjnosé tej formy rozwiqzywania konfliktow, powinno sie zachecaé
strony do korzystania z niej na wczesniejszym etapie. Strony powinny miec¢ prawo wyboru
mediatorow zewnetrznych.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — ustep 1 — punkt 98

Rozporzadzenie (WE) 207/2009

Tytul XII — sekcja 1 a — artykut 123 b—ustgp 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

da) administrowanie chronionymi
nazwami pochodzenia, chronionymi
oznaczeniami geograficznymi i systemami
gwarantowanych tradycyjnych
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specjalnosci wprowadzonymi w
rozporzqdzeniu (UE) nr 1151/2012 oraz
ich propagowanie;

Uzasadnienie

Skoro coraz bardziej ujednolicamy zasady dotyczqce wlasnosci intelektualnej na szczeblu
europejskim, to naturalne jest, ze wszystkie produkty powinny by¢ chronione na podstawie
tych samych zasad, co zapewni spojnosc¢ prawa.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — ustep 1 — punkt 98

Rozporzadzenie (WE) 207/2009

Tytul XII — sekcja 1 a — artykut 123 b—ustgp 1 — litera d b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

db) administrowanie chronionymi
oznaczeniami geograficznymi
wprowadzonymi w rozporzqdzeniu (WE)
nr 1234/2007 i w rozporzqdzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 11072008 oraz ich propagowanie;

Uzasadnienie

Skoro coraz bardziej ujednolicamy zasady dotyczqce wlasnosci intelektualnej na szczeblu
europejskim, to naturalne jest, ze wszystkie produkty powinny by¢ chronione na podstawie
tych samych zasad, co zapewni spojnosc prawa.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — ustep 1 — punkt 98

Rozporzadzenie (WE) 207/2009

Tytul XII — sekcja 1 a — artykut 123 b—ustgp 1 — litera d ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

dc) administrowanie pozostalymi
europejskimi prawami wlasnosci
intelektualnej wprowadzonymi zgodnie z
art. 118 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej oraz ich propagowanie.
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Uzasadnienie

Skoro coraz bardziej ujednolicamy zasady dotyczqce wltasnosci intelektualnej na szczeblu
europejskim, to naturalne jest, ze wszystkie produkty powinny by¢ chronione na podstawie
tych samych zasad, co zapewni spojnosc¢ prawa.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 98
Rozporzadzenie (WE) 207/2009

Tytul XII — sekcja 1 a — artykut 123 b—ustgp 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3. Agencja moze $wiadczy¢ w internecie i
poza nim dobrowolne ustugi mediacyjne w
celu utatwiania dostepu do
alternatywnych procedur rozstrzygania
sporow i propagowania ugodowego
rozstrzygania sporow, w tym zgodnie g
dyrektywq Parlamentu Europejskiego i
Rady 2008/52/WE z dnia 21 maja 2008 r.
w sprawie niektorych aspektow mediacji w
sprawach cywilnych i handlowych9 ‘.

3. Agencja moze $wiadczy¢ dobrowolne
ushigi mediacyjne w celu udzielenia
stronom pomocy w osiqgnieciu ugody.

%Dz U. L 136 7 24.5.2008, s. 3.

Uzasadnienie

Ta procedura mediacji jest istotna, gdyz pozwoli ona uniknqc wyzszych kosztow postepowan
sqdowych i przyspieszy rozstrzyganie sporow.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — ustep 1 — punkt 98
Rozporzadzenie (WE) 207/2009

Tytul XII — sekcja 1 a — artykut 123 ¢ — ustgp 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Agencja okresla, opracowuje 1 koordynuje
wspolne projekty lezace w interesie Unii w
odniesieniu do obszaréw, o ktérych mowa
w ust. 1. Definicja projektu obejmuje

PE516.700v02-00

Agencja, we wspélpracy 7 urzedami
panstw czlonkowskich, okresla,
opracowuje 1 koordynuje wspolne projekty
lezace w interesie Unii w odniesieniu do
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konkretne obowiazki i zobowiazania
kazdego z uczestniczacych urzedow
zajmujacych si¢ ochrona wtasnosci
przemystowej w panstwach czlonkowskich
oraz Urzgdu Wlasnosci Intelektualnej
Panstw Beneluksu.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 99
Rozporzadzenie (WE) 207/2009

obszaréw, o ktorych mowa w ust. 1.
Definicja projektu obejmuje konkretne
obowiazki 1 zobowiazania kazdego z
uczestniczacych urzedéw zajmujacych sig
ochrona wlasnosci przemystowej w
panstwach cztonkowskich oraz Urzedu
Wriasnosci Intelektualnej Panstw
Beneluksu.

Tytul XII — sekcja 2 — artykut 124 — ustgp 1 — litera k a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 99
Rozporzadzenie (WE) 207/2009

Tytul XII — sekcja 2 — artykut 125 — ustgp 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W sklad zarzadu wchodzi po jednym
przedstawicielu z kazdego z panstw
cztonkowskich, dwdch przedstawicieli
Komisji oraz ich zastgpcy.

Poprawka

ka) na podstawie projektu przedtoionego
przez dyrektora wykonawczego zgodnie 7
art. 128 ust. 4 lit. o) zarzqd przyjmuje
zasady mediacji i arbitraiu, jak rowniez
zasady okreslajqce dzialanie centrum
ustanowionego w tym celu.

Poprawka

1. W sklad zarzadu wchodzi po jednym
przedstawicielu z kazdego z panstw
cztonkowskich, jeden przedstawiciel
Komisji i jeden przedstawiciel Parlamentu
Europejskiego oraz ich zastepcy.

Uzasadnienie

Sktad zarzqdu powinien byc¢ parytetowy i obejmowac po jednym przedstawicielu z kazdego z
panstw cztonkowskich, jednego przedstawiciela Komisji i jednego przedstawiciela
Parlamentu Europejskiego, aby zapewnic¢ rownowage miedzy instytucjami i umozliwic
rzeczywisty udziat PE w kontroli nad zarzqdzaniem urzedem.
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Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 99
Rozporzadzenie (WE) 207/2009

Tytul XII — sekcja 3 — artykut 128 — ustgp 4 — litera o a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 99
Rozporzadzenie (WE) 207/2009

Poprawka

oa) przygotowuje projekt mediacji i zasady
arbitraiu oraz zasady okreslajqce
dziatanie Centrum powolanego w tym celu
i przedkiada je do przyjecia zarzqdowis

Tytul XII — sekcja 3 — artykut 129 — ustgp 2 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Dyrektor wykonawczy jest powotywany
przez zarzad z listy kandydatow
zaproponowanej przez Komisje po
przeprowadzeniu otwartego i przejrzystego
postgpowania rekrutacyjnego. Przed
mianowaniem kandydat wybrany przez
zarzad moze zosta¢ poproszony o zlozenie
o$wiadczenia przed wiasciwa komisja
Parlamentu Europejskiego oraz o
udzielenie odpowiedzi na pytania jej
cztonkow. Do celéw zawarcia umowy w
sprawie objecia stanowiska dyrektora
wykonawczego Agencjg reprezentuje
przewodniczacy zarzadu.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE516.700v02-00

Poprawka

Dyrektor wykonawczy zostanie powolany
przez zarzad z listy co najmniej trzech
kandydatow zaproponowanych przez
komisje preselekcyjnaq, ktora sktada sie z
dwdoch przedstawicieli panstw
czlonkowskich oraz z przedstawicieli
Komisji i Parlamentu Europejskiego, po
dokonaniu otwartego i przejrzystego
wyboru. Przed mianowaniem kandydat
wybrany przez zarzad bedzie mogt zosta¢
poproszony o zlozenie o$§wiadczenia przed
wilasciwa komisja Parlamentu
Europejskiego oraz o udzielenie
odpowiedzi na pytania zadane przez jej
cztonkow. Do celéw zawarcia umowy z
dyrektorem wykonawczym Agencjg
reprezentuje przewodniczacy zarzadu.
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Artykul 1 — ustep 1 — punkt 99
Rozporzadzenie (WE) 207/2009

Tytul XII — sekcja 3 — artykut 129 — ustep 2 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Dyrektor wykonawczy moze zostaé
odwolany ze stanowiska jedynie na mocy
decyzji zarzadu dzialajqcego na wniosek
Komisji Europejskie;j.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 99
Rozporzadzenie (WE) 207/2009

Tytut XII — sekcja 3 — artykut 129 — ustgp 3

Tekst proponowany przez Komisje

Kadencja dyrektora wykonawczego
wynosi pieé lat. Przed uplywem tego
okresu Komisja przeprowadza ocene, w
ktorej uwzglednia sie oceng pracy
dyrektora wykonawczego oraz zadania i
wyzwania stojqce przed Agencjq w
praysziosci.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 99
Rozporzadzenie (WE) 207/2009

Tytul XII — sekcja 3 — artykut 129 — ustgp 4

Tekst proponowany przez Komisje

Zarzqd — dzialajqc na wniosek Komisji,
ktora uwzglednia ocene, o ktorej mowa w
ust. 3 — moze przedtuiy¢ kadencje
dyrektora wykonawczego jeden raz, na
okres nie dluzszy ni pieé lat.

AD\1008498PL.doc

Poprawka

Odwolanie ze stanowiska dyrektora
wykonawczego moze nastqpié jedynie na
mocy decyzji zarzadu podjetej na wniosek
Komisji Europejskiej lub Parlamentu
Europejskiego wigkszosciq dwoch trzecich
glosow czlonkow zarzqdu.

Poprawka

Dyrektor wykonawczy sprawuje swoje
Jfunkcje przez piecioletniq kadencje.
Zarzqd moZe jednokrotnie przedtuzyd
kadencje dyrektora wykonawczego na
okres pieciu lat lub do chwili osiqgnigcia
wieku emerytalnego, jezeli dyrektor
wykonawczy osiqgnie wiek emerytalny w
trakcie kadenciji.

Poprawka

skreslony
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Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1 — punkt 106 a (nowy)
Rozporzadzenie (WE) 207/2009

Artykut 137 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Centrum Arbitraiu i Mediacji do spraw
Znakow Towarowych, Wzorow i Modeli

1. W Agencji tworzy sie centrum arbitraiu
do spraw znakow towarowych, wzorow i
modeli (,, Centrum?”).

2. Centrum musi dysponowa¢é Srodkami
do mediacji i arbitraiu w sporach 7
udzialem co najmniej dwoch stron,
dotyczqcych znakow towarowych, wzorow
i modeli, zgodnie 7 przepisami niniejszego
rozporzqdzenia i rozporzqdzenia (WE) nr
6/2002 w sprawie wzorow wspolnotowych.

3. Na podstawie projektu przedloionego
przez dyrektora wykonawczego zgodnie 7
art. 128 ust. 4 lit. o) zarzqd zatwierdza
zasady mediacji i arbitraiu, jak rowniez
zasady okreslajqce dzialanie Centrum.

4. W przypadku sporu odnoszqcego si¢ do
sprzeciwu, uniewaZnienia lub
postepowania miedzy stronami, strony
mogq, w dowolnym czasie i za obopdlng
zgodg, Twrocié sie o zawieszenie
procedury w celu rozpoczecia mediacji lub
arbitraZu.

5. Agencja i jej izby odwolawcze moggq,
jesli uznajq to za wlasciwe, omawiaé ze
stronami moZzliwosci porozumienia, w tym
w drodze mediacji lub arbitraiu,
wykorzystaniem srodkow Centrum.

6. Centrum sporzqdza wykaz mediatorow i
arbitrow, ktorzy pomagajq stronom w
rozstrzygnieciu sporu.

7. Rzeczoznawcy i czlonkowie Wydziatu
Instytutu lub izh odwolawczych nie mogq
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Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 11 — punkt 110
Rozporzadzenie (WE) 207/2009
Artykut 144 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Wysokos¢ optat, o ktorych mowa w ust.

1, ustala si¢ na poziomie, ktory zapewnia,
ze przychody sa w zasadzie wystarczajace
dla zrownowazenia budzetu Agencji, a
jednoczesnie nie powoduja gromadzenia
nadmiernych nadwyzek. Nie naruszajac
przepisow art. 139 ust. 4 Komisja
dokonuje przeglqdu poziomu oplat, jezeli
gromadzenie nadmiernych nadwyzek
bedzie si¢ powtarzalo. Jezeli w wyniku
tego przeglqdu nie dojdzie do obnizenia

AD\1008498PL.doc

uczestniczy¢ w Zadnym postgpowaniu
mediacyjnym ani arbitraiowym w
sprawach, w ktorych:

a) byli wczesniej zaangaZowani w
procedury bedqce przedmiotem
postepowania mediacyjnego lub arbitraiu;

b) czerpiq korzysci osobiste;

¢) byli wczesniej zaangaZowani w
postepowanie jako przedstawiciele jednej
ze stron.

8. Osoby powolane do orzekania jako
czlonkowie organu arbitraiowego lub
mediacyjnego nie mogq bra¢ udziatu w
postepowaniu dotyczqcym sprzeciwu lub
uniewaznienia ani w postgpowaniu, ktore
doprowadzito do mediacji lub arbitrazu.

9. Jakiekolwiek porozumienie osiqgniete 7
wykorzystaniem srodkow Centrum, w tym
w drodze mediacji, stanowi tytul
egzekucyjny w Agencji lub w dowolnym
panstwie cztonkowskim, bez uszczerbku
dla procedur egzekwowania ustalonych w
prawie panstwa czlonkowskiego, w ktorym
nastepuje egzekucja.

Poprawka

2. Wysokos¢ opfat, o ktorych mowa w ust.
1, ustala si¢ na poziomie, ktory zapewnia,
ze przychody sa w zasadzie wystarczajace
dla zrownowazenia budzetu Agencji, a
jednoczes$nie nie powoduja gromadzenia
nadmiernych nadwyzek. Nie naruszajac
przepisow art. 139 ust. 4, Komisja obniza
poziom oplat, jezeli gromadzenie
nadmiernych nadwyzek bedzie sig
powtarzalo. Istotne nadwyzki
odnotowywane mimo dokonanej obnizki
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wykorzystuje si¢ do propagowania i
doskonalenia systemu europejskiego
znaku towarowego.

lub zmiany poziomu oplat, a w
konsekwencji do zapobiegania dalszemu
gromadzeniu nadmiernych nadwy?zek,
nagromadzone nadwyZki po przeglqdzie
przekazywane sq do budzetu Unii.

Uzasadnienie

Poniewaz nadwyzki pochodzq z oplat wnoszonych przez zglaszajqcych za rejestracje znakow
towarowych i ich przedtuzenie, powinny by¢ wykorzystywane do doskonalenia systemu

europejskiego znaku towarowego.
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